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1967 yilinda Ramat Gan sehrinde diinyaya gelen Etgar Keret
modern Israil edebiyatinin ve sinemasinin en énemli karakterlerinden
birisidir. Yazar yirmi bes yasinda iken Borular (NN — Tsinorot) adl
oykii antolojisini 1992 yilinda yayimlamis olsa da 1994 yilinda
yayimladigi Kissinger’a Ozlemler (1'21'0'pY WIaya - Ga‘agu‘ay
Le’Kissinger) adli ikinci &ykii antolojisinden sonra Israil edebiyatinda
¢ok 6nemli bir konum elde eder. Israil toplumu tarafindan kutsal sayilan
siyasi, dini ve askeri degerleri alayci bir islupla ele alan yazar,
Oykiilerinde aile iliskilerinin yani sira dostluk ve goniil iligkilerine
odaklanmaktadir. Bazi edebiyat elestirmenleri tarafindan Israil
toplumun degerlerine zarar vermekle ve bu degerlere saygi
duymamakla suglanan Keret, Oykiilerinde aslinda Siyonist hareket
tarafindan somiiriilen belirli degerlere farkli ve ¢ok daha hassas bir
tutum sergilemektedir. Oykiilerinde yer verdigi kahramanlar genellikle
anti kahraman olarak nitelendirilir ancak bu kahramanlarin bir¢ogu
icinde yasadiklar1 toplumun kendilerine dayatmaya calistigi deger
yargilarim1 gdérmezden gelir ve kendi dogrularma sadik kalir. Bu
baglamda Kissinger’a Ozlemler koleksiyonunda yer alan Lisbor et
Hahazir (Domuzu Kirmak) adli kisa dykiisiiniin temelinde de baba-ogul
iliskisi tizerinden maddiyatcilik elestirisi yatar. Etgar Keret, bu kisa
oykiide ekonomik sistemin dayatmasint ve onun evdeki temsilcisi
babanin istegini gormezden gelen bir ¢ocugun olgunluga adim atmasini
isler. Birgok Oykiisii sinemaya uyarlanan yazarin bu dykiisii, en meshur
Oykiilerinden biri olur.

Anahtar Kelimeler: Etgar Keret, kisa 6ykii, Domuzu Kirmak,
modern Israil kisa dykiisii.
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Abstract
The Analysis of Etgar Keret’s Short Story “Breaking the Pig”

Etgar Keret who was born in 1967 in Ramat Gan is one of the most
important figures of 21th-century Israeli literature and cinema.
Although he published his first book of short stories, Pipes (m=mux —
Tsinorot), when he was only twenty-five years old, in 1992, it was with
his second book, Missing Kissinger (1'A1'0'pY 'wiava - Ga‘agu‘ay
Le’Kissinger), (1994), that Keret attracted the attention of literary
circles. Adopting a derisive attitude toward the political, religious and
military values held sacred by the Israeli society, the author focuses in
his stories on the relations between family members as well as on
friendships and relationships. Taken to task by some literary critics for
allegedly injuring the values of Israeli society and lacking these values
himself, Keret in fact adopts an alternative, more critical approach to
certain values exploited by the Zionist movement. The characters who
take part in his stories usually have been described as antiheroes but
most of them ignore the values, even when those are accepted by the
society they live in, and stay to loyal their beliefs. In this regard, the
subject of his short story Breaking the Pig (2*Tnn NX 112wWY) which
found in the Missing Kissenger is the criticism of materialism through
the father-son relations. Etgar Keret, in this short story, shows how a
child grows mature, but not in the way demanded by the economic
system and its representative in the house, his father. This short story
has become one of the most famous stories of Etgar Keret, many of
which have been adapted for the cinema as well.

Keywords: Etgar Keret, short story, Breaking the Pig, Modern
Isreali short story.

Structured Abstract

Since the early nineties Etgar Keret has become world-famous with
his comic books and short stories, more than forty of which have been
adapted for the cinema as well. Although he published his first book of
short stories, Pipes (NINNX — Tsinorot), when he was only twenty-five
years old, in 1992, it was with his second book, Missing Kissinger
(0'a10'pH WIAYA - Ga‘agu‘ay Le’Kissinger), (1994), that Keret
attracted the attention of literary circles. Adopting a derisive attitude
toward the political, religious and military values held sacred by the
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Israeli society, the author focuses in his stories on the relations between
family members as well as on friendships and relationships. Taken to
task by some literary critics for allegedly injuring the values of Israeli
society and lacking these values himself, Keret in fact adopts an
alternative, more critical approach to certain values exploited by the
Zionist movement.

The subject of his short story Breaking the Pig ( NX 112wh

'TNN) is the criticism of materialism through the father-son relations,
found in his second book. The protagonist of this story is a child called
Yoav, who requests his father to buy him a Bart Simpson toy. His father
firmly turns down this request. Stating that his son should learn to
apprise the value of money and the things bought with it, he buys his
son a piggy bank instead. In return for his son drinking a glass of hot
cocoa with the skin each day, he gives him a shekel to be dropped into
the piggy bank. Initially, Yoav drinks the cocoa with the skin only in
order to buy the Bart Simpson toy. Eventually, however, he becomes
emotionally attached to the piggy bank.

His nuclear family is a patriarchal one. Since the father figure in
the story is responsible for earning a living for the entire family, his
authority on his son and wife is strong. The mother figure, in turn,
fulfills a complementary role in the story, serving to throw into relief
the relations between the father and the son. Accordingly, Yoav’s father
acts as the decision maker in the house, and wants to impose on his son
what he regards as the correct way proceeding. In consumer societies
everything has a price, calculated in terms of money. The simple system
of barter established between the son and the father (a shekel in return
for a glass of cocoa with the skin) points to “money” as the most
important link in the current economic system.

It is only natural for parents today to raise their children in
accordance with their own values. However, the father in the story is
not expecting his son to develop an attitude that would benefit himself,
his family, or the society. In contrast, he is expecting him to grow out of
the innocence of childhood to learn to love money and things bought
with it. In other words, he tries to make his son understand that all
things he sees around have a price. In this respect, he adopts a
thoroughly materialistic attitude.
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Although Yoav eventually rebels against this attitude, which lies at
the basis of the entire modern economic system, he acts instinctually at
first. According to our protagonist, who has a powerful imagination,
once upon a time there lived in postboxes a man called Pesahzon. The
name Pesahzon also calls into mind the Pesah fest celebrated by the
Jews as marking their escape from slavery in Egypt. Yoav begins to call
the piggy bank by this name, as he regards and treats it as a real animal.
He even imagines himself to be feeding the pig as he drops the shekels
he has received from his father into the slot at its back. He has in fact
found the uninterested love he needed in the pig, and he similarly loves
it without any expectations in return.

Although Yoav obediently fulfilled the demands of his father until
then, his new, profound love for his pig hero leads him to rebel against
his father’s new command to break the piggy bank and retrieve the
money inside in order to buy the Bart Simpson toy he wanted so much
at the beginning. Yoav is no longer acting instinctually; he flees from
home with his pig friend once his father falls asleep. Walking a while
with the pig at his hand, he finally leaves the pig with all the money
inside at a field. Although a little child, he acts like a mature person in
giving up Bart Simpson to save his friend’s life. What he really leaves
at the field, therefore, is his innocence, and he steps in the world of
realities in this way.

This final refusal of the protagonist to be “educated” by his father
is what lends its striking quality to the end of the story. Yoav does not
beg and cry in an effort to try and to persuade his parents to let him
continue living with the pig friend he loves so much. He behaves
maturely, preparing and carrying out a plan of his own.

Thus Etgar Keret, in his short story Breaking the Pig, shows how a
child grows mature, but not in the way demanded by the economic
system and its representative in the house, his father. First he
instinctually gets to love the piggy bank for its own sake, not for the
money deposited in it, and then shows himself independent enough to
save it without help from his parents, even forgoing the Bart Simpson
toy he had wanted so much in the beginning. Indeed, it is precisely this
special love for the piggy bank that runs counter to all the values of the
current capitalistic consumer society that allows him to reach maturity.
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Etgar Keret ve Oykiiciiliigii Uzerine

Yazar, senarist ve ¢izgi romancit Etgar Keret, 20 Agustos 1967
tarihinde Tel Aviv’in dogusunda yer alan Ramat Gan sehrinde dogdu.
Tel Aviv Universitesi Multidisipliner Programi’ndan basariyla mezun
oldu. Halen Negev Ben-Gurion Universitesi, Ibrani Edebiyati
Boliimii’nde yaratic1 yazarlik tizerine dersler vermektedir. Tel Aviv’de
ikamet etmekte olan Keret, aktris, senarist ve ¢ocuk kitabi yazar1 Sira
Gefen ile evlidir ve Lev adinda bir ogullar1 vardir (Schwartz, 2018: 1).

Franz Kafka, Isaac Babel, Anton Cehov, Gogol, John Cheever ve
Raymon Cleive Carver gibi 6ykil yazarlarinin eserlerini begeniyle
okudugunu ifade eden Etgar Keret her ne kadar israil dogumlu olsa da
Israil’in dykiiciilik gelenegine sahip olamayacak kadar geng bir iilke
oldugunu diisiiniir (Johnson, 2008: 18). Bundan dolay1 da kendisini,
Ibrani edebiyatinin bir parcasi olarak goriir:

“Ibrani kisa oykiiciiliigiinden fazlasiyla etkilendim. Isaac Babel,
Kafka ve Isaac Bashevis Singer gibi yazarlar inanilmaz kisa oykiiler
kaleme almigtir. Ayrica Hasidik masallardan da beslendim. Bu yiizden
kendimi Israil’in degil de Ibrani geleneginin bir parcasi olarak
goriiyorum” (2008: 16).

Holokost magduru bir ailenin oglu olan yazar kendisiyle yapilan bir
roportajda ¢ocukluk yillarinda aglamaktan ya da canmin yandiginda
bunu dile getirmekten sakindigini ¢iinkii anne babasinin ¢ektigi kadar
ac1 ¢ekmedigini ve onlarin daha fazla canini yakmak istemedigini
sOyler. Bu nedenle de hayatin kendisinden kopmak ve diisiinmeden
hareketledebilecegi bir alan yaratmak i¢in Oykii yazmaya basladigim
belirtir.

Etgar Keret’in de aralarinda oldugu Uzi Weil, Gadi Taub ve Gafi
Amir gibi Israilli romantik yazarlar, gegmisin Siyonist anlatilar1 yerine
kentsel ortamlarda gozler oniine serilen kisa anlatilar tercih etmislerdir.
Onlar 6zel ve yerel temalardan kurtularak evrensel temalar1 eserlerinde
konu edinip bireysel deneyim ve duygulanima eserlerinde yer verir,
modern Ibrani edebiyatinin kurulusundan itibaren birey ve topluluk
arasinda var olan catismadan da uzak durmaya c¢alisir. Ayrica
kiiresellesmeden kaynaklanan yeniliklerin yol ac¢tig1 varolussal endise
ve belirsizlige karsilik bilindik gecmise 6zlem duyarlar (Peleg, 2008:
144).
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Etgar Keret, Uzi Weil, Gadi Taub ve Gafi Amir gibi romantik
yazarlar, 1967 yilindaki Alt1 Giin Savasi’ndan sonra dogan, ge¢mise
oranla daha giivenli bir ortamda biiyiiyen, Israil’in ekonomik ve askeri
bakimdan daha giiclii oldugu donemde gelisim gdsteren neslin bir
yansimasidir. Dolasiyla Israil’in baris istegine ve Araplarla iliskisine,
gdemenlik ve sosyal uyum politikasina, Holokost ve magdurlarina karsi
tutumuna yonelik sorularin sorulmaya baslandigi yani Siyonizm’in
kutsallarinin  sorgulandigi dénemdeki yeni Israil’in sesi olan bu
yazarlar, post modern ya da post siyonist olarak goriiliirler. Bunlarin
caligmalarinda 6ne c¢ikan Ozelliklerden biri kent imgesi ve cevredir:
Barlar, silahli adamlar, = Amerikan yapimi  programlardan
kopyalanmigcasina okuyucuya sunulan gizemli ve giizel kadinlar ve
geceleri sehirlerde araglarla atilan turlardir (2008: 145-148).

Geng bir askerken kaleme aldig1 Oykiilerini entelektiiellere hitap
etmeyen popliler genglik ve kadin dergilerine yayimlanmasi ig¢in

gonderen Etgar Keret, ilk oykii antolojisi olan Borular? (NINY —
Tsironot) adli kitabin1 1992 yilinda yayimlamasiyla ozellikle lise
cagindaki gencler arasinda popiilerlik kazanir. Bunun nedeni olarak
alisageldik edebi eserlerin bigim ve iislubuna oranla Keret’in kisa
climlelere dayali giinliik dili kullanmasi, yer yer argo ifadelere yer
vermesi, seksiiel ve popitler kiiltiir unsurlar1 ile ikili iliskileri kisa
Oykiilerinde ¢arpict bir sekilde anlatmasi gosterilebilir (Peleg, 2018:
64). Bu koleksiyondaki 6ykiileri, Holokost ve magdurlari, Yahudi —
Arap iligkileri, askerlik hizmeti ve 1. Intifdida’dan dolay1 sarsilan Israil
toplumu etrafinda sekillenir.

Keret ikinci dykii koleksiyonu Kissinger'a Ozlemler’i® ( 'Wiaya
2'A1'0'PY — Ga‘agu‘ay Le’Kissinger) 1994 yilinda yayimlamasiyla
Israil edebiyatinda ¢ok énemli bir konum elde eder (Schwartz, 2018: 1).
Keret’in bu koleksiyonda kullandigi ironik iislubu, metinler arasi
imlemeleri, 6zellikle Israil toplumunun dini, ahlaki, siyasi ve askeri
degerlerine bagkaldirisi, kiiltiirel zitliklar bir araya getirisi ve dogaiistii
olaylar1 gerceklikle harmanlamasi edebiyat elestirmenlerinin dikkatini
ceker. Ayrica soz konusu koleksiyonda Keret’in goriintiileri kelimelere
aktarmadaki basarisi, diyaloglara fazlasiyla yer vermesi, popiiler
dizilere, filmlere ve ¢izgi filmlere atiflarda bulunmasi onun sinemaya
yatkinligini da fark edilir kilar. Keret dykiilerinde genellikle yalmiz ve
icine kapanik (anti) kahramanlara yer verir. Bazen Holokost magduru
bir ailenin oglu olarak giindelik hayatta yasamak zorunda kaldigi
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ikircikle, babas1 ve arkadaslariyla yasadigi catismayla bazen de ask
iliskilerindeki basarisizliklartyla veya siiper glicleriyle okuyucu
karsisina ¢ikar. Bu (anti) kahramanlar daha biiyiik toplumsal ve ahlaki
meseleler yerine bire bir iligkilerin sinirlar1 igerisinde kendilerine yer
bulur.

Keret 1990’11 yillarda Israil toplumu arasinda biiyiik bir popiilerlik
kazanan Kameri Besli* (NDXPN A"w'pNn - Hahamisiya
Hakamerit) adli programa skegler yazar. Ayrica iki ¢izgi romani da
vardir. Rutu Modan ile ortak kaleme aldig1 Eglenmeye Gelmedik ( N
NNNY 1282 - Lo Banu Lehanot) adli ¢izgi romani 1996 yilinda; Asaf
Hanuka ile yazdigi Ofke Sokaklar: (DYTN NINOD'O — Simtaot
haza‘am) adli ¢izgi romani da 1997 yilinda yaymmlanir. Yazar
cogunlugu kisa oykiilerden olusan Hakaytana Sel Kneller® ( noY"'PNn
1910 YW — Kneller’in Kampr) adli kitabin1 1998 yilinda yayimlar ve bu
¢alisma, 2004 yilinda Pizzeria Kamikaze® adiyla ¢izgi romana uyarlanir.
Onun kisa Sykiilerden olusan baska bir eseri Anihu’ (INYIX — Ben
O’yum) 2002 yilinda; Filistinli yazar Samir el-Ylsef (—awsll ) ile
birlikte kaleme aldigi Gaza Blues® (nTY 1192 — Bluz Azza) adli kisa
oykiilerden olusan kitab1 2004 yilinda; Kap: Birden Vuruldu® ( DIRNND
nbT2 np'®T - Pitom Defika Badalet) adimi tasiyan eseri de 2010
yilinda yayimmlanir. Bu antolojilerde yer alan pek c¢ok Oykii yine
kahramanlarin bire bir iliskilerini konu edinir. Ayrica Boomerang
(1997), Total Love (2000), $9.99 (2008 — Tatia Rosenthal ile) adli
filmlerin senaryolarini yazar; Meduzot (NITITD — Denizanalari) filminin
yonetmenligini yapar (Schwartz, 2018: 1-2). 2015 yilinda ise otuz dort
boliimden olusan ve oglunun dogumu ile babasinin vefati arasindaki
yedi yillik kendi yasam Oykiisiinii anlatan The Seven Good Years: A

Memoir'® (Yedi Giizel Yil) adli ani kitabimi Ingilizce olarak yaymmlar
(Buchweitz, 2018: 1-2).

Eserleri otuzdan fazla dile terciime edilen ve kirktan fazla dykiisii
kisa filmlere uyarlanan yazarin Kissinger'a Ozlemler adli kisa &ykii
koleksiyonu, Israil edebiyatinin en iyi elli kitab1, Kneller’in Kamp: adl
eseri ise Fédération Nationale d’Achats des Cadres (FNAC) tarafindan
son on yilin en iyi iki yiiz kitabi arasinda gosterilir. Keret, Israil Kitap
Yaymcilar1 Birligi'nin Platin  Odiilii’nii birkag kez; bir kez de
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Bagbakanlik ve Kiiltiir Bakanligi Odiilii'nii kazanir. Y&netmenligini
yaptigi Meduzot adli filmiyle de Cannes Film Festivali’nde Altin
Kamera Odiili’nii alir.™

Etgar Keret kaleme aldig1 oykiilerinde Holokost ve magdurlari,
askerlik hizmeti, evlilik kurumu, ebeveyn ve ¢ocuk iliskisi gibi Yahudi
toplumunun degerlerini ironik bir {slupla islemesinden dolay:
elestirilerin de hedefi olmustur. Zira pek cok oykiisiindeki kahraman
kendisine dayatilan deger yargilarin1 bir anda gérmezden gelerek kendi
dogrularina gore hareket etmeye baslar. Bu baglamda giizel bir 6rnek
olan, David Polansky tarafindan resimlendirilen ve bir kitap halinde
basilan yazarin Lishor et Hahazir (Domuzu Kirmak)* adli kisa
Oykiisiinii s0yle 6zetlemek miimkiindiir:

Kiiciik  bir c¢ocuk olan anlatict  kahraman,
babasindan Bart Simpson™ oyuncagimin satin almasini
ister ancak babasi paraya saygisi olmadigini one siirerek
onun bu istegini geri c¢evirir ve anlatict kahramanin
annesi de kocasiin bu tavrindan dolayr oglunun istegini
verine getiremez. Bunun tizerine paraya deger vermesini
ogrenmesi i¢in babasi ona porselenden yapilma domuz
seklinde bir kumbara alir; ogluna kaymakl kakao igerse
bir §ekel,l4 kaymaksiz  kakao icerse yarim sekel
verecegini ama ictikten sonra hemen kusarsa bir gey
vermeyecegini soyler. Domuz kumbarasit bozuk paralarila
tamamen doldugunda ise babasi anlatici kahramana
kaykayli Bart Simpson satin alacagint da dile getirir.
Anlatict kahraman domuz kumbarasiyla vakit gegirdigi
stire zarfinda onu annesinden ve babasindan bile daha
¢ok sevmeye baslar. Domuz kumbarasi agzina kadar
doldugunda babast onu ceki¢le kirmasini ister c¢uinkii
artik kaykayli Bart Simpson’a kavusmayr hak ettigini
soyler fakat o bunu reddeder. Bir sekel daha almak icin
ertesi sabah bir bardak kakao i¢cmek istedigini babasina
soyler ve sonrasinda domuz kumbarasini kiracagina dair
soz verir. Gece ¢oktiigiinde anne babast uyuyunca domuz
kumbarasiyla balkondan kagar ve c¢alilarin oldugu
tarlaya geldiklerinde onu oraya birakur.
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“Lisbor et Hahazir” (Domuzu Kirmak) Adh Kisa (")ykiiniin
Tahlili

Bu kisa dykiiniin kahramani kendisine Bart Simpson oyuncaginin
satin alinmasin1 isteyen Yoav adli kiiclik bir ¢ocuktur. Ancak
kahramanin bu arzusuna olumsuz yanit veren “karst gli¢” konumundaki
otoriter baba Oykiiniin bir diger karakteridir. Kahraman ve otoriter baba
karakteri arasindaki iliskinin daha 6ne c¢ikmasini saglayan diger oykii
kigisi ise etkisiz bir konumda bulunan annedir. Bunlar1 anlatici
kahramanin su climlelerinden anlamaktayiz: “Babam Bart Simpson
oyuncagmni bana satin almaya ikna olmadi. Aksine annem ise satin
almak istedi ama babam karst ¢ikti ve benim simarik oldugumu soyledi.

“Neden satin alalim?” dedi anneme. “Oglun hemen mizmizland: ve sen
de dayanamadin.” (Keret, 2001: 7).

Kahramanin Bart Simpson oyuncagi istemesi onun karakterine 151k
tutmaktadir. Orta smif bir Amerikan ailesi olan Simpsonlar’in on
yasindaki oglu Bart, modern dénem Amerikan kiiltiiriinlin, toplumunun
ve farkli insan hallerinin elestirel bir sekilde islendigi animasyon
televizyon komedisinde otoriteye karsi isyankér tavirlariyla éne ¢ikar.'
Bu ¢er¢cevede degerlendirildiginde Keret, kahramanin Bart Simpson
oyuncagini istemesiyle asi bir ¢ocuk karakteri ortaya koymaya calistigi
anlagilir. Ayrica Bart ile Yoav’in yaslarinin birbirine yakin olduklarini
da diistind{iriir.

Evdeki karar alic1 tek merci konumunda bulunan baba materyalist
bir karakter olarak bize sunulmaktadir. Oglunun paraya saygisi
olmadigimi ve onun simarik oldugunu diisiinen baba kendi deger
yargilarina sarilip giiniimiizde her seyin bir bedeli oldugunu ona “para
sevgisi agilayarak™ 6gretmek istemektedir. Yani babanin anlayisina gore
maddi diinyada bir seyi talep etmek i¢in paranin olmasi gereklidir ve bu
anlayis ise cocukluk evresinde kazanilmalidir. Bu sebeple de Bart
Simpson oyuncagi yerine ogluna porselenden yapilma domuz seklinde
bir kumbara satin alir. Anlatic1 kahraman tarafindan domuza yonelik ilk
izlenim |, “Bart Simpson oyuncagi yerine swrtinda dar ve uzun bir yarik
olan porselenden yapilma c¢irkin bir domuzu bana satin aldi.”
climlesiyle okuyucuya aktarilir (2001: 7). Sonrasinda her sabah bir
bardak kaymakli kakao i¢mesi durumunda bir sekel, bir bardak
kaymaksiz kakao i¢mesi karsiliginda yarim sekel alacagina iliskin
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babasi onunla anlagma yapar ama igtikten sonra kusarsa hicbir sey
alamayacaktir. Dolasiyla anlatici kahraman arzuladigi Bart Simpson
oyuncagina kavusmasi icin her sabah bir bardak kakao i¢ip kumbarasi
agzina dolana kadar para biriktirmelidir. Yani Bart Simpson
oyuncaginin bedelini 6demek zorundadir ¢iinkii ger¢ek diinyada isler
boyle yliriimektedir.

Domuz kumbara tercihi babanin maddiyattan bagka bir sey 6nem
vermedigini gosterebilecegi gibi sekiiler bir birey olduguna da isaret
edebilir ¢iinkii Tevrat’ta domuz ve eti i¢cin soyle denmektedir: “
Domuz ¢atal tirnakhdir ama gevig getirmez. Sizin i¢in kirli sayilir. Bu
hayvanlarin etini yemeyecek, lesine dokunmayacaksimiz.” (Levililer 11,
2011: 199). Muhafazakar bir Yahudi’nin her ne kadar porselenden
yapilma bir kumbara olsa da domuz figiiriinii eve sokmayacagi ve
ogluna satin almayacagi bu hiikiimden anlasilabilir. Bununla birlikte
dinen kirli sayilan, lesine dokunulmasi ve etinin yenmesi yasaklanan bir
hayvanin seklindeki kumbarada para biriktirilmesi fikri, maddiyat
kaygisinin din kaygisini1 golgede biraktigini da diisiindiirtmektedir.

Kaykayli Bart Simpson’a kavusmak i¢in her giin sevkle kakao igen
anlatict kahraman zaman gegtikge domuz kumbarasini sevimli bulur ve
diger oyuncaklarindan daha ¢ok onu sever. Ona baglanir ve isim de
verir: “Ona isim de buldum, bir zamanlar posta kutumuzda yasayan ve
babamin etiketini ¢ikarmayr bir tirlii basaramadigi adamin ismi,
Pesahzon diyorum ona” (2001: 8). Yazarin burada Pesahzon ismini
kullanmasi, Israil ogullarinin Misir’daki kélelikten kurtulusu anisina
Yahudilerce kutlanan Pesah (Hamursuz) Bayrami’mi ¢agristirmaktadir
(Hooke, 2015: 196).

Anlatict kahramanin zaman, mekan ve canli-cansiz kavramlarina
dair heniiz farkindaligi olugsmamis yasta bir c¢ocuk oldugu
anlagilmaktadir. Nitekim o, bir zamanlar posta kutularinda bir adamin
yasadigina inanir; porselen domuz kumbarasinin canli oldugunu
diisiiniir, kendisine giiliimsedigini sdyler ve onun kirilabileceginden
endise duyar. “Pesahzon, dikkatli ol! Sen porselensin” (2001, s. 8).
Anlatic1 kahramanin bu hayatta en sevdigi seyi, kisisi hatta kahramani
bu domuz olur, onu ¢ikarsiz sever ve bunlart “Dogrusu, seni babamdan
ve annemden daha ¢ok seviyorum ve her zaman da sevecegim, ne

oldugunun bir énemi yok, diikkdnlar: soysan bile...” climleleriyle dile
getirir (Keret, 2001: 8).
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Babasi domuz kumbarayi sallayip onun doldugunu fark ettigi sirada
anlatict kahraman cocuklugunun verdigi saflikla domuzun midesinin
bulanacagini diisiinerek babasini uyarir. Bunun iizerine babasi, domuzu
masanin lstiine birakir ve odadan ¢ikar. Fakat birka¢ dakika sonra bir
eliyle esini ¢ekerken diger elinde bir ¢ekicle odaya geri doner. Ogluna
paray1 sevdirdigini yani onu egittigini karisina ima eden baba, muzaffer
bir komutan edasiyla domuz kumbaray1 ¢eki¢le kirmasini oglundan
istese de o bunu reddeder. Oyle ki hayatta en sevdigi oyuncagi, dostu
hatta kahramani olan bu domuz i¢in daha dnceleri ¢ok arzuladigi Bart
Simpson oyuncagindan bile vazgecer, “Gebersin Bart Simpson, ben bir
dostun kafasina ¢eki¢le mi vuracaktim? Simpson istemiyorum” (2001:
9). Ama babast domuzun kirilmasi hususunda israrcidir: “Gergekten
her sey yolunda, bu egitimin bir parcasi, hadi senin i¢in onu ben
kiracagim” (2001: 9). Bir seyler yapmazsa dostu Pesahzon’un dlecegini
diisiinen anlatic1 kahraman, babasinin bu “egitici yonteminden” istifade
etmis gibi goriiniip numara yaparak ertesi sabah bir sekel daha almak
istedigi icin kaymakli kakao igecegini sdyler ve daha sonrasinda
domuzu kiracagina onu ikna eder. “Yarin kaymakli kakaodan sonra
onun icine atmam icin bana bir sekel daha ver. Daha sonra onu
kiracagim, yarin, soz veriyorum” (2001: 9). Bunun iizerine baba daha
cok keyiflenir, “Goriiyor musun? Sayemde oglun bilinglendi” der
(2001:9).

Bart Simpson oyuncaginin kendisine satin alinmasin istedigi ilk
zamanlar anlatici kahraman, babasina karsi diisiinmeden hareket
etmistir ancak bu sefer hemen kafasinda kurguladig: bir plan dahilinde
hareket edecektir. Zira gece boyunca babasinin uyumasini bekledikten
sonra domuzuyla birlikte balkondan kacar ve bir tarlaya geldiklerinde
onu ¢aliliklar arasina birakir.

Anlatici kahraman babasinin kendisine asilamak istedigi para
sevgisini yani egitimini gormezden gelerek duygusal bir bag kurdugu
domuz seklindeki kumbarasini kurtarmak pahasina icerisindeki
paralarla birlikte onu tarladaki c¢alilarin arasmna koymustur. Burada
caliliklarin bulundugu tarla ¢ocugun aligmak zorunda oldugu maddi
diinyaya isaret etmektedir ¢ilinkii c¢aliliklarin arasina biraktifi sey
aslinda kendi safligidir ve bundan sonra anlatici kahraman artik bir
cocuk degildir. Ciinkii bir yetiskin gibi numara yapmay1 6grenmis ve
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domuz dostunu kurtarmak ugruna c¢ok istedigi Bart Simpson
oyuncagindan vazgecerek fedakarlik gostermistir.

Keret’in bu kisa dykiisiinde hi¢cbir mekan ismi gegmese de anlatict
kahramanin anne ve babasi ile oncesinde bir aligveris merkezine gittigi
sonrasinda balkondan kagip tarlalarin oldugu yere ulasana kadar biitiin
Oykiiniin bir siire 0nce tasindiklar1 anlasilan evde gegmektedir. Ayrica
Ooykiide “domuz kumbaranin agzina kadar doldugu” bir siirenin
gectigini anlamaktayiz ve yazarin Bart Simpson simgesini kullanmasi
sebebiyle 6zellikle 90’1 yillarin baslarinda Israil’deki yerel medya
piyasasiin Ozellestirilmesinin bir sonucu olarak Amerikan yapimi
programlarin televizyon ekranlarinda ¢ogu zaman yer aldigi doneme
atif yapmaktadir.

Yazar, Oykislinii birinci tekil sahis anlatimiyla okuyucuya
sunmaktadir. Otobiyografik nitelikteki bu bakis acisinda anlatict
kahraman ge¢mis, simdiki ve gelecek zaman olmak tiizere tli¢ farkli
zaman lizerinden okuyucuya Oykiiyii aktarmaktadir. Dolayisiyla bu
anlatim teknigi ile okuyucu Oykii boyunca bir yandan anlatici
kahramanin ge¢miste yasadiklarina, onun su anki gelisimine ve
gelecekteki beklentisine sahit olurken bir yandan da ona sempati duyar
ve onda kendinden bir seyler bulur. Béylece okuyucuda daha kuvvetli
bir gerceklik hissi de uyandirilmis olur (Aktas, 1988: 100-101). Keret
karakteristik yazim ozelliklerinden olan kisa ciimleleri, “Diin babam
geldi, Pesahzon’u masadan aldi ve dikkatsizce onu asagr yukari
salladi” ; yer yer ironik Uslubu, “Babam paraya saygi duymadigimi
soyledi, ¢cocukken bunu 6grenmeyeceksem ne zaman égrenebilirim!” bu
oykiisiinde de kullanir (Keret, 2001: 7-8).

Domuz kumbaranin, oyuncaklarin ve tarlalarin basit tasvirleri
disinda higbir tasvire yer verilmemesi ve zaman kavramindan agikca
bahsedilmemesi anlatici kahramanin kii¢iik bir ¢ocuk olmasindan
kaynaklanmaktadir fakat diyaloglarin yogunlugu sayesinde Oykiide
akiskanlik saglanir ve okuyucuda bir kisa film izliyormus hissi yaratilir.
Yazarin pek cok Oykiisiinde okuyucuya gegen bu his, onun sinemaya
yatkinliginin bir gostergesidir.

Sonuc¢

Sonug olarak Etgar Keret Kissinger’'a Ozlemler adli kisa oykii
antolojisinin yayimlanmasiyla c¢agdas Israil kisa Oykiiciiliigiindeki
yerini saglamlastirir ve daha sonrasinda yazdig: eserleriyle de Israil’de
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kisa Oykii alaninda 6nde gelen yazarlardan birisi olur. Kisa Oykiilerini
kaleme alirken kullandigr gilinliik dil, betimlemeleri, yakin iligkileri
konu edinmesi, dogaiistii olaylar1 gergeklikle harmanlamasi, yerlesik
degerlere isyan etmesi, metinler arast yolculugu ve pek cok kisa
oykiisiinde popiiler dizi, film ve ¢izgi film unsurlarint kullanmasi onun
post modern bir yazar oldugunu diistindiirmektedir.

Yazarin Domuzu Kirmak adli kisa oykiisii diger birka¢ Oykiisiiyle
bazi yonlerden benzerlik olusturmaktadir. Mossad Sefinin Oglu adl
kisa Oykiisliyle baba-ogul iligkisi bakimindan; Her Sey Cok Giizel
Olacak adli kisa oykiisiinde gecen Family Channel ve Simpsonlar gibi
poptiler kiiltiir unsurlar1 kullanmasi a¢isindan; Korbi’'nin Sevgilisi’nde
Tevrat’a gonderme yapmasi bakimindan benzesmektedir.

Bu kisa Oykiide baba, anne ve ¢ocuktan olusan bu ¢ekirdek aile,
ataerkil toplum sistemine goére kurgulanmistir. Kadinin geri planda
birakildigi bu sistemde evin maddi ihtiyaglarin1 karsilayan erkek,
ailenin diger bireyleri lizerinde gii¢ ve otorite sahibidir. Bu 0ykiiniin
temelinde yatan da baba ile ogul arasindaki iligki {izerinden
maddiyat¢iliga getirilen elestiridir. Isyankar bir ¢ocuk olan Yoav
istedigi oyuncagin hemen kendisine satin alinmasini talep etmektedir.
Bu istegine karsilik giic ve kudret sahibi babasi ise onu egitmek
istemektedir. Bu egitim, disiplini, esya ve paraya deger vermeyi
ogretmeyi icermektedir. Oyle ki Yoav ilkel bir sistem olan degis tokusla
( kakao - demir para) para biriktirecek ve bu biriktirdigi paralarla
istedigini alacaktir. Bu sekilde paranin satin alma giiciinii ve esyanin bir
degeri oldugunu fark edecektir. Yani cocukluktan erigkinlige
gececektir. Zira bir ¢ocuk icerisinde yasadigi maddi diinyayr oldugu
gibi algilamaktadir fakat babasi artik oglunun biiylimesini istemektedir.

Bu kurgudaki babanin egitim anlayis1 disiplinden ziyade maddiyati
ve bireyselligi one ¢ikarmaktadir; Yoav’dan sabirli olmasi ve kurallara
itaat etmesi istenirken kendisine, ailesine veya topluma bir katkida
bulunmasi beklenmemektedir. Verilen sorumluluklar1 karsi koymadan
sabirla yerine getirirken kendisine Ogretilmek istenen seyleri
uygulamaz. Diger bir deyisle kendisini maddiyatciliga alistirmasi i¢in
alinan kumbarasina sevgi beslemeye baslaylp sonrasinda kendi
dogrularina gore hareket eder.
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Yazarin bu Oykiisiinii Roberta Allen’in ¢ok kisa Oykiiniin
uzunlugunun “yiiz ile bin sdzciik” arasinda olmali tanimlamasina ve
Poe’nun “Oykii bir oturusta okunacak kadar kisa olmal1” tespitine gore
degerlendirdigimizde bu metne ¢ok kisa dykii dememiz olagandir. Ne
var ki cok kisa Oykii niteligindeki bir metinde belirsizlik ve susus
fazlasiyla 6n planda oldugu gibi bir atmosferde yaratilmaz. Ayrica ¢ok
kisa Oykiilerde karakter tahlili, betimleme, mekan etkisi en aza
indirgenir ve bu tiir metinlerin iletilerinin yorumlanmasinda okuyucuya
bliylik bir is diiser. Ancak yazarin bu dykiisiinde her ne kadar mekan
etkisi ve betimleme en aza indirgense de karakter tahliline imkéan
tanimasi, bir atmosfer yaratmasi, belirsizlik ve sususun olmamasi ve
iletilmek istenen mesajin okuyucudan okuyucuya degisiklik
gostermemesi nedeniyle bu Oykiiyii, kisa 0ykii olarak nitelendirmemiz
daha dogru olacaktir.
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%Bu dykii, Cevirmen Avi Pardo tarafindan Tiirkgeye kazandirilan, Siren Yaymlari’nin
2004 yihinda yayimladig1 yazarin Tanri Olmak Isteyen Otobiis Soférii adh
kitabinda da yer alir.

®Bu ykii, Cevirmen Avi Pardo tarafindan Tiirkgeye kazandirilan, Siren Yaymlari’nin
2004 yilinda yayimladigi yazarin Tanri Olmak Isteyen Otobiis Soforii adli
kitabinda Kissinger 't Ozlemek baghgiyla yer alir.

*Kameri Besli oyuncalardan olusan mizahi satirik bir programdir. Déneminin gengleri
arasinda oldukca popiilerlik kazanmig ve ciddi ovgiler almistir. Programin
ierigi Israil’in ulusal ve uluslararasi politikalarina, kisisel iliskilere, ve absiirt
komedi gibi kiiltiirel degerlere taglamali bir yaklagim olusturmustur (Zandberg,
2006, s. 562).

*Kneller’in Mutlu Kamp: bashgiyla Tiirkceye cevrilen bu 6ykii, Tanri Olmak Isteyen
Otobiis Soforii adl1 6ykii koleksiyonunda yer alir.

®Avi Pardo tarafindan 2013 yilinda Bilek Kesenler adiyla Tiirkgeye kazandirilmstir.
Ayrica Bilek Kesenler: Bir Ask Hikdyesi adl1 filmin ¢ikis noktasidir.

NUSHA, 2019; (48): 27-42


https://www.thoughtco.com/the-simpsons-main-characters-137323
https://library.osu.edu/projects/hebrew-lexicon/00226.php
https://library.osu.edu/projects/hebrew-lexicon/00226.php
https://library.osu.edu/projects/hebrew-lexicon/00226.php

42

SARIBAS

"Avi Pardo’nun Nimrod Cildiriglar: bashgiyla Tirkceye kazandirdigi bu kitap,
Parantez Gazetecilik ve Yayincilik Ltd. tarafindan 2006 yilinda yayimlanmustir.

8Avi Pardo’nun Gazze Blues adiyla Tiirkgeye kazandirdig kisa 6ykii koleksiyonudur.
Kisa oykiilerin konusunu Israil-Filistin catigmasindan ziyade iki toplumun
yasadig1 savaslar, zorluklar ve hayatta var olma cabalar1 kara bir mizah ile
anlatilir.

’Avi Pardo’nun Tirkceye kazandirdigi bu 6ykii koleksiyonu, Siren Yayinlari
tarafindan 2012 yilinda yayimlanmustir.

YAvi Pardo’nun Tiirkgeye kazandirdig bu am kitabi, Siren Yaymnlari tarafindan 2016
yilinda yayimlanmustir.

' Galron-Goldslager, Yosef. (2017). n37 anx (Etgar Keret). Erisim Tarihi:
18.11.2018, https://library.osu.edu/projects/hebrew-lexicon/00226.php.

Bu ¢alismada kullamlan alintilar, yazarin Kissinger’a Ozlemler (2'22'0'pH 'wiava
— Ga‘agu‘ay Le’Kissinger) adli kitabindan yapilmis olup belirtilen sayfa
numaralar1 [branice metne aittir.

B Animasyon televizyon komedisi Simpsonlar ailesinin on yasindaki bas belasi oglu.
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